KUPNA ZMLUVA

uzatvorenda v zmysle § 588 anasl. zakona ¢. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni
neskordich predpisov a §9a ods. 8 pism. ¢) zakona & 138/1991 Zb. o majetku obci v zneni
neskorSich predpisov (d’alej len ako ,,Kiapna zmluva®)

medzi zmluvnymi stranami:

Predavajici:
Obec: Obec Vel’ké Levare
sidlo: Stefdnikova 747, 908 73 Velké Levare
konajuca prostrednictvom: Ing. Richard Nimsch, starosta obce
ICO: 00310115
DIC: 2021039878
bankové spojenie: SK83 5600 0000 0033 1082 5001, Prima banka, a.s.
e-mail: prednosta@levare.sk
(dalej len ako ,,Predavajuci)
a
Kupujtci:
Meno a priezvisko: Peter Singliar

rodné priezvisko:

datum narodenia:

rodné ¢islo:

miesto trvalého pobytu: Vel'ké Levare
Statna prislusnost’

(d’alej len ako ,,Kupujici“; spolo¢ne s Predavajucim d’alej ako ,,Zmluvné strany* alebo
jednotlivo ako ,,Zmluvna strana®)

Clanok 1
Predmet kipnej zmluvy

1.1 Predmetom prevodu podl'a Kipnej zmluvy je:

1.1.1 novovytvoreny pozemok — parcela registra ,,C* & 995/424, druh pozemku:
zastavand plocha a nddvorie, s vymerou 25 m?, k. 0. Velké Levare, obec Velké
Levare, okres Malacky, od¢leneny od pdvodného pozemku — parcela registra ,,E* ¢.
995/1, druh pozemku: ostatna plocha, ktory bol odéleneny na zaklade geometrického
planu ¢. 61/2024 zo dia 06.11.2024 vypracovanym autorizovanym geodetom
a kartografom Branislav §teﬂik, Velké Levare 1366, 90873 Velké Levare,
geometricky plan bol tradne overeny Okresnym dradom Malacky pod & Gl-

1349/2024 zo diia 11.11.2024, vo vylu¢nom vlastnictve (1/1 k celku) Preddvajticeho,

(vSetky nehnutelnosti vymenované v ods. 1.1 tohto Clanku Kupnej zmluvy spologne
len ako ,,Predmet prevodu®)

1.2 Predmetom Kupnej zmluvy je odplatny prevod vlastnickeho prava k Predmetu prevodu
uvedenému v ods. 1.1 do vylu¢ného vlastnictva Kupujiceho.

1.3 Predavajuci sa zavidzuje odovzdat’ Kupujicemu Predmet prevodu a Kupujtci sa zavizuje
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1.4
1.5

2.1

2.2

Predmet prevodu od Predavajuceho prevziat’.
Kupujtci sa zaviizuje zaplatit' Kapnu cenu dohodnuti v Clanku 3 ods. 3.1 Kipnej zmluvy.

Prevod vlastnickeho prava k Predmetu prevodu priamym predajom Kupujicemu podla
Kupnej zmluvy bol schvaleny Uznesenim obecného zastupitel'stva Predavajuceho ¢.
11/2025 zo diia 19.02.2025 v stlade s § 9a ods. 15 pism. f) zakona ¢. 138/1991 Zb. o
majetku obci v zneni neskorSich predpisov z dovodu hodného osobitného zretela
Specifikovaného v predmetnom uzneseni.

Clanok 2
Vyhldsenia zmluvnych stran

Zmluvné strany vyhlasuja, Ze:

2.1.1 sa zdrzia akéhokolvek konania, ktoré by znemozZnilo alebo staZilo naplnenie
predmetu Kupnej zmluvy, ako aj to, Ze budu riadne a véas plnit’ vietky povinnosti
dohodnuté Kapnou zmluvou,

2.1.2 prava a povinnosti dohodnuté Kupnou zmluvou nie su v rozpore so Ziadnym
zavizkom, ktorymi st viazané, ¢i uz zmluvnym, vyplyvajicim zo zdkona alebo inym.

2.1.3 im nie su zname skutocnosti, ktoré by mohli mat’ za nasledok neplatnost” Kipnej
zmluvy alebo by mohli ohrozit’ riadne plnenie zaviazku vyplyvajiceho z Kipnej
zmluvy.

2.1.4 st bez obmedzenia opravnené na uzatvorenie Kipnej zmluvy,

2.1.5 poskytli uplné a pravdivé vyhlasenia o skuto¢nostiach, ktoré st rozhodujuce pre
uzatvorenie Kiipnej zmluvy,

Predéavajuci d’alej vyhlasuje, zZe:

2.2.1 momentom uzatvorenia Kipnej zmluvy nebude s Predmetom prevodu podl'a Kupne;j
zmluvy disponovat’ a nevykona Ziadne ukony, ktoré¢ by mali alebo mohli mat’ za
nasledok obmedzenie vlastnickeho prava Kupujuceho,

2.2.2 na Predmete prevodu neviaznu ziadne dlhy, nie si zataZené ziadnymi vecnymi
bremenami, tarchami, predkupnymi pravami, dohodami alebo vyhldseniami okrem
tych, ktoré vyplyvaju ku ditu podpisu Kupnej zmluvy z prislusného listu vlastnictva
k Predmet prevodu,

2.2.3 nema vedomost’ o tom, Ze by si tretia osoba (osoby) uplatiiovala akykol’vek narok z
akéhokol'vek titulu vo vztahu k Predmetu prevodu,

2.2.4 vo vztahu k Predmetu prevodu neprebiehajti Ziadne stidne, rozhodcovské, exekuéné,
spravne, restituéné ani iné konania a Predavajucemu nie si zndme Ziadne okolnosti,
ktoré by mohli viest’ k zacatiu takychto konani,

2.2.5 nie su uzatvorené Ziadne zmluvy s tretimi osobami tykajice sa Predmetu prevodu
(ngjomné, darovacie zmluvy, budice kiipne zmluvy, zmluvy o zriadeni zalozného
prava, zmluvy o zabezpecovacom prevode prava a pod.), a ani Ziadnu takato zmluvu
Preddvajtci neuzavrie, a to aZ do ¢asu, kym bude vlastnicke pravo Kupujuceho
zapisané do katastra nehnutel'nosti,

2.2.6 na Predmet prevodu neboli vydané 7iadne tradné, sudne ani exekuéné nariadenia
alebo prikazy, ¢i podmienky a Ze vSetky zdkonom predpisané platby suvisiace s
predmetom prevodu podla Kuapnej zmluvy su ku ditu u¢innosti Kupnej zmluvy
uhradené.
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3.1

3.3

3.4

4.1

4.2

4.3

4.4

Kupujuci d’alej vyhlasuje, Ze:
2.3.1 nemd pochybnosti o identifikdcii Predmetu prevodu na mieste samom,

2.3.2 je mu Predmet prevodu dobre zndmy, je oboznidmeny so skutoénym stavom
Predmetu prevodu a kupuje ho v stave, v akom ku diu podpisu Kuapnej zmluvy stoji
a lezi,

2.3.3 mu nie su zndme skuto¢nosti, ktoré by mohli mat’ za nasledok ohrozenie splnenia
zavizku a zaplatenia Kuapnej ceny uvedenej v Clanku 3 Kipnej zmluvy,

2.3.4 na Kupujuceho, ako nadobudatel'a Predmetu prevodu, ktory je majetkom obce, sa
nevztahuje povinnost’ zapisovat' sa do registra partnerov verejného sektora podla
§ 9a ods. 12 zdkona ¢. 138/1991 Zb. o majetku obci v zneni neskorsich predpisov.

Clénok 3
Cena predmetu kipnej zmluvy

Preddvajuci preddva Predmet prevodu Kupujiicemu za dohodnutd Kipnu cenu v sume
1176,25 € (slovom jedentisicstosedemdesiatSest EUR dvadsat’pdf centov); v Kupnej
zmluve len ako ,,Kiipna cena®). Cena za 1 m? predstavuje sumu 47,05 €.

Kupujici sa zavdzuje zaplatit’ Preddvajucemu kipnu cenu v plnej vyske, a to do 15
(pdtnastich) kalendarnych dni odo diia zverejnenia Kiipnej zmluvy v zmysle § 47a ods. 1
zékona ¢. 40/1964 Zb. Obéiansky zdkonnik v zneni neskorsich predpisov, bezhotovostne
na UCet Preddvajiceho ¢islo IBAN: SK83 5600 0000 0033 1082 5001, vedeny v banke
Prima banka a.s. alebo Sekom.

Kupna cena sa povazuje za zaplatent diiom jej pripisania na bankovy tidet Predavajiceho
uvedeny v predchadzajicom odseku.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze si na ucel realizacie zaplatenia kiipnej ceny poskytnu
potrebnu stdinnost’,

Clanok 4
Nadobudnutie vlastnickeho prava

Zmluvné strany st uzrozumené so skuto¢nost'ou, ze Kupujuici nadobudne vlastnicke pravo
k Predmetu prevodu diiom prévoplatnosti rozhodnutia Okresného tradu Malacky,
katastrdlneho odboru, o povoleni vkladu vlastnickeho prava k Predmetu prevodu v
prospech Kupujuceho.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze navrh na vklad vlastnickeho prava k Predmetu prevodu do
katastra nehnutel'nosti poda Kupujuci, a to najneskor do 15 (pitnastich) kalendarnych dni
odo diia zaplatenia Kuipnej ceny.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze naklady stvisiace s podanim navrhu na vklad vlastnickeho
prava k Predmetu prevodu do katastra nehnutelnosti zna$a v plnom rozsahu Kupujtici.

Ak konanie o ndvrhu na vklad bude prerusené, Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si v pripade
potreby poskytnil potrebntl sii¢innost” (ako napr. uzavretie dodatku ku Kipnej zmluve za
Gcelom odstranenia nedostatkov Kuipnej zmluvy a/alebo navrhu na vklad) v suvislosti s
konanim o ndvrhu na vklad vlastnickeho préava do katastra nehnutel'nosti v tejto zmluve, a
to tak, aby doslo k zapisu vlastnickeho prava ¢o moZno najskor. Stcinnost podla
predchadzajucej vety si Zmluvné strany poskytnt bezodkladne, najneskdr vak v lehote
siedmich (7) kalendarnych dni od doruéenia vyzvy Zmluvnej strany dozadujucej sa takej
stcinnosti druhej Zmluvnej strany. Ak neddjde k poskytnutiu potrebnej suéinnosti ani po
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4.5

5.1

5.2

5.3

6.1

6.2

6.3

uplynuti pétnastich (15) kalendarnych dni od dorucenia vyzvy Zmluvnej strany
dozadujtcej sa stcinnosti, Zmluvna strana doZadujica sa su¢innosti ma pravo od Kipnej
zmluvy odstapit.

Zmluvné strany sa vzhladom na skuto¢nost’, 7e aktudlny stav Predmetu prevodu im je
dobre znamy dohodli, Ze k odovzdaniu Predmetu prevodu déjde momentom Gcinnosti
prevodu vlastnickeho prava, teda diiom pravoplatnosti rozhodnutia Okresného uradu
Malacky, katastralneho odboru, o povoleni vkladu, a to bez potreby osobitného
odovzdavacieho a preberacieho protokolu.

Clanok 5
Odsthpenie od zmluvy

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Preddvajici ma pravo odstipit’ od zmluvy aj vtedy, ak
Kupujci nesplni riadne a véas zavizok uvedeny v Clanku 3 bode 3.2 Kiipnej zmluvy alebo
ak sa niektoré alebo viaceré z vyhlaseni Kupujiiceho uvedené v Clanku 2 Kiipnej zmluvy
ukazu ako nepravdivé.

Odstapenie od Kupnej zmluvy opravnena Zmluvnd strana uplatni listinnym ozndmenim
doru¢enym druhej Zmluvnej strane obsahujticim skutkové vymedzenie dovodu odstipenia
od Kupnej zmluvy tak, aby nebolo zamenitel'né s inym dévodom. Zmluvna strana, ktorej
pred diiom odstapenia poskytla plnenie druhda Zmluvna strana, je povinna toto plnenie
vratit,, ak z Kupnej zmluvy nevyplyva nie€o iné. Odstipenim od Kupnej zmluvy zanikaju
vSetky prava a povinnosti zmluvnych stran vyplyvajice z Kupnej zmluvy, s vynimkou
narokov na zmluvné alebo iné sankcie, narokov na nahradu $kody, ako aj s vynimkou tych
prav a povinnosti Zmluvnych stran, ktoré vzhl'adom na svoju povahu maju trvat’ aj po
zaniku Kupnej zmluvy.

Po zaniku Kuapnej zmluvy su Zmluvné strany povinné si vydat bezodkladne, najneskor
v8ak do pitnastich (15) kalendarnych dni, vSetko, ¢o podla Kupnej zmluvy druhej
Zmluvnej strane plnili.

Clanok 6
Dorucovanie

Zmluvné strany sa dohodli, Ze komunikaciu, tkony, podania a uplatnenia prav podla
Kuapnej zmluvy mozno realizovat elektronicky (prostrednictvom e-mailovych adries
uvedenych v zahlavi Ktipnej zmluvy) alebo pisomnym listinnym stykom prostrednictvom
postového podniku, pokial’ z povahy veci nie je nutné dorucenie pisomnosti druhej
Zmluvnej strane v listinnej forme (napr. podpisand Kupna zmluva v potrebnom pocte
vyhotoveni alebo odstipenie od zmluvy).

Prijatie e-mailu je druhd Zmluvna strana povinnd potvrdit najneskoér do troch (3)
pracovnych dni od jeho dorucenia. Za potvrdenie doru¢eného e-mailu sa povaZuje aj e-
mailovéa odpoved’ nail druhej Zmluvnej strane.

Zasielka v pripade listinného dorudenia sa povazuje za doruéenu:

6.3.1 dilom dorucenia alebo difiom vratenia zasielky do ruk odosielatel’a zasielky, a to
podl'a toho, ktora z tychto skuto¢nosti nastane skor a to aj v pripade, ak sa druha
Zmluvna strana o zasielke nedozvedela;

6.3.2 dilom prevzatia pisomnosti adresatom pri osobnom dorucovani;

6.3.3 diiom preukéazatel'ného odmietnutia prevzatia zasielky Zmluvnou stranou, ktora bola
adresatom.
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7.1

T2

1:3

7.4

7.5

7.6

7.7

Clanok 7
Zaverefné ustanovenia

Kupna zmluva je povinne zverejfiovanou zmluvou v zmysle § 5a ods. 1 zdkona ¢. 211/2000
Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam a o zmene a doplneni niektorych zédkonov v
zneni neskorSich predpisov (d’alej len ako ,Zakon o slobodnom pristupe k
informacidm™).

Kupna zmluva nadobuda platnost’ diiom jej podpisu oboma Zmluvnymi stranami a
G¢innost’ dilom nasledujicim po dni jej zverejnenia v zmysle § 47a Ob¢ianskeho zakonnika
a § 5a ods. 1 Zakona o slobodnom pristupe k informacidm. Vecnopravne uéinky Kupne;j
zmluvy nastdvaju diiom pravoplatnosti rozhodnutia Okresného turadu Malacky,
katastralneho odboru, o povoleni vkladu vlastnickeho prdva k Predmetu prevodu v
prospech Kupujuceho.

Zmeny Kupnej zmluvy mozno vykonat' iba vo forme &iselne oznadenych, pisomnych
dodatkov k zmluve, podpisanych Zmluvnymi stranami.

Vzt'ahy, ktoré nie su upravené v Kupnej zmluve sa riadia ustanoveniami Obcianskeho
zakonnika a vieobecne zavidznymi pravnymi predpismi platnymi v Slovenskej republike.

V pripade, ak je alebo sa niektoré z ustanoveni Kipnej zmluvy stane neplatnym a/alebo
netdinnym, zostava platnost’ a Ginnost’ ostatnych ustanoveni Kupnej zmluvy nedotknuta.
Zmluvné strany sa v takom pripade zaviizujii dohodou nahradit’ neplatné a/alebo net¢inné
ustanovenie novym platnym a uéinnym ustanovenim, ktoré najlepSie zodpoveda pdvodne
zamy$l'anému G¢elu neplatného alebo net¢inného ustanovenia.

Kipna zmluva je vyhotovena v Styroch (4) rovnopisoch. Kazda Zmluvna strana obdrzi
jeden (1) rovnopis a dva (2) rovnopisy st vyhotovené pre potreby katastralneho konania.

Zmluvné strany vyhlasuju, Ze st sposobilé k uzatvoreniu Kapnej zmluvy, ich prejavy vole
byt viazani Kapnou zmluvou su slobodné, vazne, urité a zrozumitelné. Volnost
Zmluvnych stran nie je ni¢im obmedzena a Kipnu zmluvu nepodpisuju v tiesni a ani za
napadne nevyhodnych podmienok a nekonaji v omyle. Na znak stihlasu s Kipnou zmluvou
ju vlastnoruéne podpisuju.

Velké Levire, dila .. =30, 332s........ Vel'ké Levare, dila JDL{QZS

7 Preddvaifc Kupujiici
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